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KOMMISSIONENS FORORDNING (EØF) Nr. 3656/83
af 23 . december 1983

om gennemførelsesbestemmelser til importordningen i 1984 , 1985 og 1986 for
produkter under pos. 07.06 A i den fælles toldtarif med oprindelse i tredjelande

bortset fra Thailand

hedsstillelse , der er fastsat i Kommissionens forord­
ning (EØF) nr. 2042/75(6) ; ^

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomi­
teen for Korn —

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr.
2727/75 af 29 . oktober 1975 om den fælles markeds­
ordning for korn ('), senest ændret ved forordning
(EØF) nr. 1 451 /82 (2), særlig artikel 12, stk. 2,

under henvisning til Rådets forordning j (EØF) nr.
604/83 af 14. marts 1983 om importordningen for
1983 til 1986 for produkter henhørende under pos .
07.06 A i den fælles toldtarif og om ændring af forord­
ning (EØF) nr. 950/68 om den fælles toldtarif (3),
særlig artikel 2, og

ud fra følgende betragtninger :

I forordning (EØF) nr. 604/83 er det fastsat, at import­
afgiften for årene 1984, 1985 og 1986 højst kan udgøre
6 % af toldværdien for visse mængder af produkter
under pos. 07.06 A i den fælles toldtarif med oprin­
delse i tredjelande bortset fra Thailand ;

udstedelsen af importlicenser, der giver ret til ved
importen at drage fordel af en importafgift på højst
6 % af toldværdien , bør undergives særlige regler,
således at forordning (EØF) nr . 604/83 kan anvendes
korrekt og de fastsatte mængder ikke overskrides ;
korrekt anvendelse for de fleste af de af pos . 07.06 A
omfattede produkter kræver, at der afviges fra
Kommissionens forordning (EØF) nr. 3183/80 (4),
senest ændret ved forordning (EØF) nr. 49/82 (*) ;

der er imidlertid blandt produkterne under pos . 07.06
A i den fælles toldtarif nogle, som er bestemt til
konsum og ikke til anvendelse som foder ; for disse
produkter, som er genstand for en meget begrænset
import, er det ikke nødvendigt at fastsætte bestem­
melser med henblik på at sikre, at de fastsatte
mængder ikke overskrides eller om stillelse af
sikkerhed af en størrelse , der afviger fra den sikker­

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

Den i artikel 1 i forordning (EØF) nr. 604/83 omhand­
lede ordning finder anvendelse på produkter henhø­
rende under pos . 07.06 A i den fælles toldtarif med .
oprindelse i tredjelande bortset fra Thailand, som
importeres ifølge importlicens udstedt i henhold til
nærværende forordning.

Disse licenser kan i hvert af årene 1984, 1985 og . 1986
ikke udstedes for større mængder end følgende :
— for det land eller den gruppe af lande, der
omhandles i artikel 1 , litra b) og c) i forordning
(EØF) nr. 604/83 , de i denne bestemmelse
omhandlede mængder

— for den gruppe lande, der omhandles i artikel 1 ,
litra d), i forordning (EØF) nr. 604/83, de mæng­
der, der fastsættes i de forordninger, som Rådet
vedtager til gennemførelse af denne bestemmelse.

AFSNIT I

Importordning for produkter under pos . 07.06 A
i den fælles toldtarif til foder

Artikel 2

1 . Anmodning om udstedelsen af importlicens for
hvert af årene 1984, 1985 og 1986 kan først indgives
til medlemsstaternes myndigheder . fra midten af
december, forudsat at deres gyldighedsperiode
begynder i den efterfølgende januar måned .

2 . Angivelserne vedrørende importørens navn , de .
ønskede mængder og deres oprindelse sendes pr. telex :
fra medlemsstaterne til Kommissionen senest torsdag i
den uge , der følger efter ugen , hvor ansøgningen blev
indsendt.(') EFT nr. L 281 af 1 . 11 . 1975, s . 1 .

O EFT nr. L 164 af 14 . 6 . 1982,- s . 1 .
(3) EFT nr. L 72 af 18 . 3 . 1983 , s . 3 .
(4) EFT nr . L 338 af 13 . 12 . 1980 , s . 1 .
O EFT nr. L 7 af 12 . 1 . 1982, s . 7 . I6) EFT nr. L 213 af 11 . 8 . 1975, s . 5 .
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3 . Senest fredag, i den uge, der følger efter ugen ,
hvor den i stk . 2 omhandlede indsendelse fandt sted,

- fastsætter Kommissionen for hvert af de lande eller for
den gruppe lande , der omhandles i artikel 1 i forord­
ning (EØF) nr! 604/83 de mængder, for hvilke der
udstedes licenser, eventuelt i forhold til de i ansøgnin­
gerne anførte mængder.

4. For produkter under pos . 07.06 A i den fælles
toldtarif kan ansøgeren i sin ansøgning om importli­
cens angive de to underpositioner 07.06 A I og 07.06
A II . De i ansøgningen angivne to underpositioner
anføres på licensen .

Artikel 3

På licenserne anføres i rubrik 20 a) en af følgende
angivelser :
— » Importafgift : 6 % af værdien«,
— »Zu erhebende Abschöpfung : 6 % des Zollwerts«,
— »Εισφορά προς είσπραξη : 6% κατ' αξία«,

Licensen medfører forpligtelse til import fra dette
land .

2 . Uanset artikel 8 , stk. 4, i forordning (EØF) nr.
3183/80 kan den mængde, der overgår til fri omsæt­
ning, ikke overstige den i rubrik 10 og 11 i importli­
censen anførte mængde, og tallet 0 anføres med
henblik herpå i rubrik 22 i licensen .

AFSNIT II

Importordning for produkter under pos. 07.06 A
i den fælles toldtarif til konsum

Artikel 6

For import af produkter henhørende under pos . 07.06
A i den fælles toldtarif, som under deres forskellige
betegnelser er anført i bilaget,
a) skal ansøgningerne om licens og licenserne
— i rubrik 7 indeholde en eller flere af de i bilaget
anførte betegnelser

— i rubrik 8 indeholde nummeret på den pågæl­
dende position i den fælles toldtarif efter et
»ex«.

Licensen gælder kun for således beskrevne produk­
ter ;

b) gælder artikel 2, stk. 1 , og artikel 3 og 5.

AFSNIT III

Almindelige og afsluttende bestemmelser

Artikel 7

Gyldighedsperioden for de i afsnit I og II omhandlede
licenser, som er udstedt i 1984, 1985 og 1986, er
begrænset til den 31 . december i hvert af de pågæl­
dende år.

Artikel 8

Denne forordning træder i kraft på dagen for offentlig­
gørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

— »Amount to be levied : 6 % ad valorem«,
— »Prélèvement à percevoir : 6 % ad valorem«,
— »Prelievo da riscuotere : 6 % ad valorem«,
— »Toe te passen heffing : 6 % ad valorem«.

Artikel 4

1 . Som undtagelse fra artikel 12, stk . 1 , i forordning
(EØF) nr. 2042/75 andrager sikkerhedsstillelsen i
forbindelse med de i dette afsnit omhandlede import­
licenser 15 ECU/t.

Såfremt anvendelse af artikel 2, stk . 3 , fører til , at den
mængde, for hvilken licensen udstedes, er mindre end
den ønskede, frigives et beløb af sikkerhedsstillelsen
svarende til forskellen .

Artikel 5

1 . I ansøgningen om importlicens* og i den udstedte
licens anføres i rubrik 14 det tredjeland, hvor det
pågældende produkt har oprindelse .

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 23 . december 1983 .

På Kommissionens vegne
Poul DALSAGER

Medlem af Kommissionen
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BILAG

Schott var. antiquorum (Schott)
Hubbard et Rehd .

1 . Colocasia esculenta (L)
nampi
taro

tallas

old cocoyam
dasheen , eddoe

2. Xanthosoma sagitifolium (Schott)

tiquisque
tajer
tannia

Yautia

new cocoyam

3 . Dioscorea spp.

nam

ignam
Yam


